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FLOATING SHELF / ESTANTE FLOTANTE / ÉTAGÈRE FLOTTANTE

I-FS-0325

PARTS LIST / LISTA DE PIEZAS / LISTE DES PIÈCES

No. Description / Descripción / La description Qty.

A Floating Shelf / Estante flotante / Étagère flottante 1

B Wood Mounting Plate / Placa de montaje de madera / Plaque de montage en bois 1

C Metal Bracket Sets / Juegos de soportes metálicos / Ensemble de supports métalliques (1) or (2)*

D #10 X 3 Inch Washer Head Screws / Tornillos de cabeza de arandela #10 X 3” / Vis à tête à embase #10 x 3” (4) or (8)*

E #8 X 3/4 Inch Truss Head Screws / Tornillos de cabeza de cercha #8 X 3/4” / Vis à tête bombée #8 x 3/4” (4) or (8)*

F #6 X 3/4 Inch Flat Head Screws / Tornillos de cabeza plana #6 X 3/4” / Vis à tête plate #6 x 3/4” (2) or (4)*

TOOLS REQUIRED:  
HERRAMIENTAS REQUERIDAS:

OUTILS REQUIS:

CARE AND MAINTENANCE: 
CUIDADO/ENTRETIEN:

INSTALLATION INSTRUCTIONS / INSTRUCCIONES DE INSTALACIÓN / INSTRUCTIONS D’INSTALLATION

*Dependent on size purchased / Depende de la unidad adquirida / Selon le modèle acheté

Clean with a damp cloth and 
wipe parts dry. 
 
Limpie con un paño húmedo y 
seque las partes.

Nettoyez avec un linge humide et 
essuyez les piéces pour les secher 
complétement.
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Pre-drill and secure the Floating Shelf (A) to the Wood Mounting Plate (B).
Perfore previamente y asegure la estantería flotante (A) a la placa de montaje de madera (B).
Pratiquez un avant-trou et fixez l’étagère flottante (A) à la plaque de montage en bois (B).

Mark a level line, the length of the Wood Mounting Plate (B) on the wall.  
Find and mark the location of the studs onto the Wood Mounting Plate (B). 

Marque una línea de nivel, la longitud de la placa de montaje de madera (B)  
en la pared. Encuentre y marque la ubicación de los montantes en la placa de 
montaje de madera (B).

Sur le mur, marquez une ligne de niveau de la longueur de la plaque de montage 
en bois (B). Trouvez et marquez l’emplacement des montants sur la plaque de 
montage en bois (B).

Mount the Metal Brackets (C) flush with the top of the Wood Mounting 
Plate (B) and aligned with the marked location of studs.

Monte los soportes metálicos (C) alineados con la parte superior de la placa de 
montaje de madera (B) y alineados con la ubicación marcada de los espárragos.

Fixez les supports métalliques (C) au ras du haut de la plaque de montage en 
bois (B) et en ligne avec l’emplacement indiqué des montants.
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Pre-drill and mount the Wood Mounting Plate (B) into the studs where 
marked. Repeat this process for the other Metal Brackets (C). 
Note: 54” & 60” Shelves will need a minimum of (3) Metal Brackets (C).

Perfore previamente y monte la placa de montaje de madera (B) en los pernos 
donde esté marcado. Repita este proceso para los otros soportes metálicos 
(C). Nota: Los estantes de 54” y 60” necesitarán un mínimo de (3) soportes 
metálicos (C).

Prépercez et fixez la plaque de montage en bois (B) dans les montants aux 
endroits indiqués. Répétez le processus pour les autres supports métalliques (C). 
Remarque : Les étagères de 54 po et 60 po auront besoin d’au moins (3) supports 
métalliques (C).
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If the Metal Brackets (C) are properly aligned, the shelf should fit snug 
but not require force.

Si los soportes metálicos (C) están correctamente alineados, el estante 
debe quedar bien ajustado pero no requerir fuerza.

Si les supports métalliques (C) sont correctement alignés, l’étagère devrait être 
bien ajustée, sans nécessiter de force.
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